
the strong connection

ZÁKLADNÍ INFORMACE

Báze Syntetický kaučuk v rozpouštědle.

Barva krémová.

Konzistence hustá kapalina

Tepelně reaktivovatelné kontaktní lepidlo s obsahem rozpouštědel s velmi vysokým počátečním kontaktním lepením pro 
teplotně odolné kontaktní lepení široké škály materiálů, jako je kov, sklo, keramika, plasty (ABS, PVC, akryl), dřevo, kůže, sololit, 
pryž atd.
Při montáži podlahových krytin na dřevěné soklové lišty (gumové) schodové hrany, drážkové profily, podlahové krytiny.
Používá se také pro pokládku homogenních vinylových, pryžových, kožených a korkových podlahových krytin, linolea podle 
pokynů výrobce podlahové krytiny.
GISCODE S 1. Zkontrolujte prosím bezpečnostní list!
Vysoká počáteční přilnavost
Rychlé schnutí
Vysoká konečná pevnost spoje
Příznivá rozmetací schopnost

APLIKACE

Pro oboustrannou instalaci:

guma
homogenní PVC 
plastové profily 
linoleum
kůže, deska, korek 
koberec
pěnová guma. 

ZPRACOVÁNÍ

VLASTNOSTI

Spotřeba 200 - 250 g/m², při oboustranném upevnění.

Vytvrzení 24 hodin*

Hořlavost 233 Eurosol Contact obsahuje vysoce hořlavé rozpouštědlo. Při aplikaci nekuřte, nevystavujte 
otevřenému plameni, zhasněte zapalovací lampy a důkladně větrejte.

Mrazuvzdornost Ne.

Specifická hmostnost 0.85 kg/l.

233
EUROSOL CONTACT
Kontaktní lepidlo, velmi vysoká okamžitá kontaktní lepicí síla. 
Obsahuje rozpouštědla.
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Skladování Chraňte před vysokými teplotami.

Nástroje Stěrka na lepidlo A4 nebo štětec.

Doba otevření 2 hodiny.*

Čekací doba 5–15 minut.*

Uchování Cca 12 měsíců, v neotevřeném balení. Po použití otevřený obal dobře uzavřete.

Čištění Aceton.

Teplota aplikace Doporučené 3 stupně nad teplotou rosného bodu.

Poznámky Je třeba respektovat příslušné normy a předpisy oboru. Mimo Německo je třeba uplatňovat příslušné 
národní předpisy, které musí uživatel znát.
Zejména při lepení hran schodů je třeba dbát pokynů příslušných výrobců profilů. V případě 
pochybností by měla být lepicí strana odmaštěna/vyčištěna od exsudátů.
Při vysoké vlhkosti se na schnoucím lepidle v blízkosti teploty rosného bodu může vytvořit sraženina 
vlhkosti, která pak brání kontaktnímu lepení. V takových případech krátce naneste na lepicí plochy 
teplý vzduch. Obsahuje vysoce těkavá, hořlavá rozpouštědla. V kombinaci se vzduchem by se lepidlo 
mohlo změnit na výbušnou směs, která by mohla vést k vysoké koncentraci zejména v nejnižším bodě 
místnosti! Věnujte prosím pozornost bezpečnostnímu listu. Zajistěte dostatečné větrání pracovních 
prostor!
Odkazujeme na vyhlášku o nebezpečných látkách §16. Ověřte si prosím možnost použití produktů bez 
rozpouštědel pro vaše instalační práce, např. Eurocol 650 Eurostar Fastcol.

* Uvedené hodnoty jsou laboratorní hodnoty, které jsou s ohledem na velké rozdíly v klimatických podmínkách, skladbách podkladu 
a tloušťkách vrstev pouze orientačními hodnotami.

Podklad:

233 Eurosol Contact je vhodný pro jakýkoli typ podkladu, který má dobrou pevnost v tahu a tlaku.
Podklad by měl být také čistý, trvale suchý a zbavený mastnoty a nečistot v souladu s požadavky BS 8203 nebo DIN 18 365.

Vždy si předem vyžádejte naše technické listy. V případě pochybností o aplikaci požádejte o technickou radu.

Návod k použití:

Před použitím produkt temperujte podle podmínek zpracování.

Před použitím lepidlo dobře promíchejte.
Naneste lepidlo na podklad a zadní stranu fixovaného materiálu pomocí štětce nebo stěrky na lepidla A2. 
Nechte lepidlo zaschnout 15 minut (v závislosti na teplotě, relativní vlhkosti, podkladu a materiálu).
Umístěte materiál na podklad a pevně přitlačte, válejte nebo pevně zatlučte.
Po smíchání již úpravy nejsou možné.
Čerstvé skvrny ihned odstraňte lakovým benzínem.
Při aplikaci nekuřte, nevystavujte otevřenému plameni, zhasněte zapalovací plamínky a důkladně větrejte.

Pracovní podmínky:
Požadovaná okolní teplota: 18° - 23°C.
Teplota materiálu a podkladu: min. 15° - max. 20 ºC.
Relativní vlhkost : 40 - 80%.

Systémy podlahového vytápění:
233 Eurosol Contact lze aplikovat na systémy podlahového vytápění. Startprotokol podlahového vytápění musí být kompletně 
zpracován v souladu se směrnicemi dodavatele. 24 hodin před aplikací vypněte ohřívač. Znovu nezahřívejte dříve než 24 hodin po 
instalaci, v krocích po 5 °C za den.

ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A ZDRAVÍ

GISCODE   S1
LEED
DGNB
Třída nebezpečí
Bezpečnost a 
životní prostředí

MSDS

Látky
způsobující alergii

VOC 663 g/l
VOC 79 %
3-5c ADR/VLG-lepidla/ UN-kód 1133.
Bezpečnostní listy výrobků Forbo Eurocol podle směrnice EEG 91/155. Uchovávejte mimo dosah dětí. Při 
zpracování produktu nejezte, nepijte a nekuřte. K recyklaci odevzdávejte pouze zcela prázdné nádoby. Zbytky 
materiálu lze likvidovat jako domovní odpad.
Podrobné informace o bezpečnosti a životním prostředí naleznete na našich webových stránkách 
www.eurocol.nl.
Obsahuje kalafunu. Může způsobit alergické reakce.
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ÚDAJE O PRODUKTU

EEEEAAAANNNN

233 Eurosol Contact 8 710345 233057

233 Eurosol Contact 8 710345 233095

233 Eurosol Contact

B a l e n í

10 kg kovový barel 

5,5 kg kovový barel 

0,65 kg kovový barel 8 710345 233071

P ř e p r a v n í  j e d n o t k a

42 balení/paletu

70 balení/paletu

8 barelů/krabice, 392 barelů/paleta

Jakákoli metoda/podmínky aplikace jiné než uvedené v tomto technickém listu vyžadují výslovné schválení výrobcem. V případě 
odchylky v metodě/podmínkách aplikace nelze zaručit odpovědnost výrobce. Tento technický list obsahuje rady pro manipulaci a 
aplikaci výrobku na základě zkušeností a testů prováděných výrobcem v laboratorních a praktických podmínkách. Informace 
poskytnuté výrobcem jsou nezávazné a nelze je použít jako základ pro stanovení odpovědnosti výrobce za případné způsobené 
škody. Hodnoty uvedené v tomto technickém listu byly naměřeny za standardních laboratorních podmínek. Vzhledem k tomu, že 
podmínky použití mimo laboratoř se výrazně liší, tento technický list musí být považován pouze za vodítko. Výrobce proto neručí za 
škody způsobené používáním obsahu technického listu zákazníkem. Protože podmínky použití, zpracování a skladování na místě 
jsou mimo vliv výrobce, nelze poskytnout záruku na výsledek zpracování. To zahrnuje i porušení jakýchkoli práv na ochranu třetích 
osob. Před konečnou aplikací je třeba zajistit dostatek testovacích ploch. Je třeba dodržovat příslušné národní normy a předpisy v 
oboru. Je potřeba dodržovat a vzít v úvahu platné příslušné národní normy a předpisy mimo Německo. Je na odpovědnosti 
zákazníka, aby před použitím zkontroloval vhodnost produktu pro zamýšlený postup a účely.

Tyto technické informace nahrazují všechny dříve vydané aplikační listy a informace o produktu již nejsou platné!
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